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NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — MARZEC 2021 r.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w marcu 2021 r2.3

Zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych i aktow o charakterze

nieustawodawczym, w tym:

date przyjecia,

J odnosne posiedzenie Rady,

o numer przyjetego dokumentu,

o odniesienie do Dziennika Urzedowego,

o sygnature protokotu posiedzenia Rady, podczas ktorego przyjeto dany akt.

Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuty” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywa).

Z wyjatkiem niektorych aktoéw o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, = mianowania, szczegdblowe decyzje budzetowe itd., chyba ze zostaty przyjete

w ramach procedury pisemne;j.

3 W przypadku aktow prawnych przyjetych w drodze zwyktej procedury ustawodawczej moze
wystapi¢  roznica migdzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany akt prawny zostat przyjety,

a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty prawne przyjmowane w drodze zwyklej
procedury ustawodawczej  uwaza si¢ za przyjete dopiero wtedy, gdy zostang podpisane zardowno
przez przewodniczacego Rady, jak 1 przez przewodniczacego Parlamentu Europejskiego oraz
sekretarzy generalnych obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium.

Jezeli dokumenty te nie sg bezposrednio dostepne, wniosek o dostgp do nich mozna zlozy¢ na
stronie:

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document-

form/

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostepne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W MARCU 2021 r.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 marca 2021 r.

CM 1998/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu EOG
ustanowionego na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w odniesieniu do zmian rozdziatu Ila Protokotu 10
w sprawie uproszczenia kontroli i formalnosci przy przewozie towarow do tego porozumienia oraz zatgcznikow 1i 11 do tego
protokotu

Decyzja Rady (UE) 2021/393 z dnia 1 marca 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej

w ramach Wspolnego Komitetu EOG ustanowionego na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

w odniesieniu do zmian rozdziatu Ila Protokotu 10 w sprawie uproszczenia kontroli i formalnos$ci przy przewozie towaréw do tego
porozumienia oraz zatacznikow 11 II do tego protokotu

Dz.U.L 77725.3.2021,s. 27-28

5660/21
5661/21

Oswiadczenie Komisji

CM 1998/21

Komisja uwaza, ze decyzja Rady powinna by¢ skierowana do Komisji i w zwigzku z tym uznaje, ze zmiany w art. 2 sg
niewlasciwe.

Wyrazenie stanowiska Unii na forum organu utworzonego na mocy umowy jest aktem zewngtrznej reprezentacji Unii, ktora
zgodnie z art. 17 ust. 1 TUE jest prerogatywa instytucjonalng Komisji.

Komisja zastrzega sobie wszystkie prawa w tym wzgledzie.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617704944506

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 marca 2021 r.

CM 1990/21

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia do podj¢cia negocjacji dotyczacych umow miedzy Unig Europejska a Algieria, Argentyna,
Armenig, Bos$nig i Hercegowing, Brazylia, Egiptem, Izraclem, Jordanig, Kolumbig, Libanem, Marokiem, Tunezjg i Turcja

o wspolpracy miedzy Agencjg Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiarow Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (Eurojust)

a organami tych panstw trzecich wlasciwymi w sprawach wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych

6153/21 + ADD
1

Oswiadczenie Cypru

CM 1990/21

Cypr stanowczo nie zgadza si¢ z wpisaniem Turcji na liste panstw trzecich, z ktérymi b¢da prowadzone negocjacje. Pomimo
ciagltych wezwan ze strony UE kierowanych do Turcji, by spelniata swoje zobowigzania, Turcja nadal prowadzi dyskryminacyjna
polityke wobec Republiki Cypryjskiej i odmawia wspotpracy z jej wtadzami na wszystkich obszarach.

Rada, ostatnio w konkluzjach z czerwca 2019 roku w sprawie rozszerzenia (Rada do Spraw Ogdlnych) potwierdzita raz jeszcze, ze
wspotpraca Turcji w dziedzinach wymiaru sprawiedliwos$ci 1 spraw wewnetrznych ze wszystkimi panstwami cztonkowskimi UE
jest nadal niezbgdna. W szczeg6lnosci jezeli chodzi o wspotprace w sprawach karnych, odmowa wspotpracy Turcji z Cyprem
zostala takze rozpoznana przez Europejski Trybunat Praw Cztowieka w sprawie Guzulyurtlu i inni przeciwko Cyprowi i Turcji
(orzeczenie z dnia 29 stycznia 2019 r., numer wniosku 36925/07), przy czym Trybunatl uznat, ze ,,Turcja nie podjeta zadnych
staran wymaganych do przestrzegania zobowigzania wspolpracy z Cyprem w celu przeprowadzenia skutecznego dochodzenia

w sprawie zabojstwa krewnych powodow”.

Ponadto przypomina si¢, ze zobowigzanie Turcji do skutecznej wspdlpracy w sprawach sagdowych ze wszystkimi panstwami
cztonkowskimi pozostaje jednym z niespetnionych warunkéw w dotyczacym tego kraju harmonogramie liberalizacji systemu
wizowego.

Ze wszystkich wymienionych powyzej przyczyn i uwzgledniajac ciagle, razace tamanie przez Turcj¢ jej zobowigzan wobec UE
1jej panstw cztonkowskich, Cypr stanowczo nie zgadza si¢ na wpisanie Turcji na liste panstw trzecich. Cypr oczekuje, ze
powyzsze postulaty zostang nalezycie uwzglednione w trakcie negocjacji, tak by zagwarantowac, ze nastawienie Turcji nie bedzie
miato zadnego negatywnego wplywu na prerogatywy Republiki Cypryjskiej jako panstwa cztonkowskiego UE. Ponadto Cypr
apeluje do Komisji o ciggle podnoszenie kwestii niedopuszczalnego braku wspotpracy Turcji z Cyprem w sprawach dotyczacych
wymiaru sprawiedliwos$ci 1 spraw wewnetrznych w trakcie planowanych negocjacji.
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 marca 2021 r.

CM 1951/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia programu ,,Cla” na rzecz wspotpracy w dziedzinie cet
oraz uchylenia rozporzqdzenia (UE) nr 1294/2013

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 2/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

W sprawie ustanowienia programu ,,Cta” na rzecz wspotpracy w dziedzinie cel oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1294/2013
Przyjete przez Rade w dniu 1 marca 2021 r.

Dz.U.C862712.3.2021,s. 1-17

5265/21

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 2/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
W sprawie ustanowienia programu ,,Cta” na rzecz wspotpracy w dziedzinie cel oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1294/2013
Przyjete przez Rad¢ w dniu 1 marca 2021 r. — uzasadnienie Rady

Dz.U.C86z12.3.2021,s. 18-19

5265/21 ADD 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 marca 2021 r. CM 1959/21
Decyzja Rady i rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie Srodkow ograniczajgcych stosowanych w sytuacji powaznych 6398/21
pogwalcen i naruszen praw cztowieka

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/372 z dnia 2 marca 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2020/1999 w sprawie srodkow

ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwalcen i naruszen praw czlowieka

Dz.U.L 71122.3.2021,s. 6-9

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2021/371 z dnia 2 marca 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2020/1998 w sprawie 6400/21
srodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen praw cztowieka

Dz.U.L71122.3.2021,s.1-5

Ogloszenie skierowane do 0sob, do ktorych majg zastosowanie srodki ograniczajace przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 6442/21 +
2020/1999, zmienionej decyzja zmieniajaca Rady (WPZiB) 2021/372, i w rozporzadzeniu Rady (UE) 2020/1998, wykonywanym | COR 1

rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2021/371 w sprawie $§rodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych
pogwalcen i1 naruszen praw cztowieka 2021/C 74/01
Dz.U.C7423.3.2021,s. 1-1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617706259069
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620834653866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617706393083
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617708727571
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617802084920

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 marca 2021 r.

CM 1994/21

Decyzja Rady i rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkow ograniczajqcych skierowanych przeciwko niektorym
osobom, podmiotom i organom w zwiqgzku z sytuacjg na Ukrainie

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/394 z dnia 4 marca 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/119/WPZiB w sprawie srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, podmiotom i organom w zwiazku z sytuacja na Ukrainie
Dz.U.L 7725.3.2021, s. 29-34

6335/21

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/391 z dnia 4 marca 2021 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (UE) nr 208/2014
w sprawie srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom, podmiotom i organom w zwigzku z sytuacja na
Ukrainie

Dz U.L7725.3.2021,s.2-7

6338/21

Ogtoszenie skierowane do 0sob objetych srodkami ograniczajacymi przewidzianymi w decyzji Rady 2014/119/WPZiB, zmienionej
decyzja Rady (WPZiB) 2021/394, 1 w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 208/2014, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym
Rady (UE) 2021/391, w sprawie srodkdw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, podmiotom i organom

w zwiazku z sytuacja na Ukrainie

Dz.U.C7625.32021,s.11-12

6345/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 marca 2021 r.

CM 1922/21

Stanowisko Unii stwierdzajace, ze Zjednoczone Krolestwo moze zosta¢ zaproszonym uczestnikiem porozumienia w sprawie
oficjalnie wspieranych kredytow eksportowych i porozumienia sektorowego w sprawie kredytow eksportowych dotyczacych
cywilnych statkow powietrznych

6079/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 marca 2021 r.

CM 1823/21

Publiczny dostep do dokumentow — wniosek nr 03/c/01/21 (ponowny)

5689/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617709281980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617709453013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617802139917

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r.

CM 2101/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w odniesieniu do Deklaracji z Kioto 6456/21 +

w sprawie poprawy zapobiegania przestepczosci, wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych i praworzgdnosci: w kierunku ADD 1

realizacji Agendy na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030 na XIV Kongresie ONZ na temat Zapobiegania Przestepczosci

i Wymiaru Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych, ktory odbedzie si¢ w dniach 7—12 marca 2021 r. w Kioto (Japonia)

Decyzja Rady (UE) 2021/430 z dnia 5 marca 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej

w odniesieniu do Deklaracji z Kioto w sprawie poprawy zapobiegania przestgpczosci, wymiaru sprawiedliwosci w sprawach

karnych i1 praworzadnosci: w kierunku realizacji Agendy na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 na XIV Kongresie ONZ na

temat Zapobiegania Przestepczo$ci i Wymiaru Sprawiedliwos$ci w Sprawach Karnych, ktory odbedzie si¢ w dniach 7-12 marca

2021 r. w Kioto (Japonia)

Dz.U.L 8627 12.3.2021,s.2-4

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r. CM 2081/21

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku 6271/21

przeprowadzonej w latach 2019-2020 oceny tematycznej krajowych strategii panstw czlonkowskich w zakresie zintegrowanego

zarzadzania granicami

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r. CM 2080/21
+ COR 1

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku 6269/21

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Stowacj¢ dorobku Schengen w dziedzinie powrotow

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r. CM 2079/21
+ COR 1

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku 6266/21

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Szwecje dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami zewngtrznymi
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617710338964

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r.

CM 2064/21

Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia stosowania Karty praw podstawowych w Unii Europejskie;j

6437/21 REV 1

Oswiadczenie Wegier

CM 2064/21

Wegry mogg poprze¢ ostateczny kompromisowy tekst konkluzji Rady w sprawie wzmocnienia stosowania Karty praw
podstawowych w Unii Europejskiej. Poparcia tego nie mozna jednak interpretowac jako aprobate Wegier dla corocznego cyklu
praworzadnosci, o ktorym mowa w pkt 2 konkluzji Rady, ani dla rocznych sprawozdan na temat praworzadnosci, o ktorych mowa
w dorozumieniu. Jak wielokrotnie powtarzaty Wegry w rozmowach zarowno z Komisja, jak i z Rada, opracowywane przez
Komisj¢ roczne sprawozdanie na temat praworzadnosci powoduje obawy co do jego obiektywnosci, zrodet i metodologii. Wegry
potwierdzaja takze swoje stanowisko, ze coroczne dialogi na temat praworzadnosci prowadzone w Radzie nie powinny opierac si¢
na opracowywanych przez Komisj¢ rocznych sprawozdaniach na temat praworzadnosci.

Oswiadczenie Rzeczypospolitej Polskiej

CM 2064/21

Punkt 18 Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia stosowania Karty praw podstawowych w Unii Europejskiej

W zwigzku z konkluzjami Rady w sprawie wzmocnienia stosowania Karty praw podstawowych w Unii Europejskiej rownos¢
kobiet i m¢zczyzn zostata zapisana w Traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw podstawowych. Polska zapewnia réwno$¢
kobiet 1mezczyzn w ramach polskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzacymi mi¢dzynarodowymi
instrumentami z zakresu praw cztowieka oraz w ramach podstawowych wartosci i zasad Unii Europejskiej. Z tych powodow
w miejscu, w ktorym konkluzje odnoszg si¢ do ,,ptci” (ang. ,,gender”), Polska bedzie interpretowala ja jako oznaczajaca kobiety
1 me¢zczyzn, zgodnie z art. 8§ 1 10 TFUE.

Wraz z tym objasnieniem Polska akceptuje wniosek dotyczacy konkluzji Rady w sprawie wzmocnienia stosowania Karty praw
podstawowych w Unii Europejskiej.
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r.

CM 2049/21

Decyzja wykonawcza Rady i rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg

w Jemenie

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2021/398 z dnia 5 marca 2021 r. dotyczaca wykonania decyzji 2014/932/WPZiB w sprawie
srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Jemenie

Dz.U.L 771 25.3.2021,s.3-4

6653/21 + ADD
1

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/397 z dnia 5 marca 2021 r. w sprawie wykonania rozporzadzeni (UE) nr 1352/2014
w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Jemenie
Dz.U.L 771 25.3.2021,s. 1-2

6655/21 + ADD
1

Ogtoszenie skierowane do o0sob, ktorych dotycza dane, do ktdrych to os6b majg zastosowanie srodki ograniczajace przewidziane CM 2047/21
w decyzji Rady 2014/932/WPZiB i w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 1352/2014 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku REV 1

z sytuacja w Jemenie 2021/C 78/03

Dz.U. C 78 z 8.3.2021, s. 3030

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r. CM 2035/21
Wspdlna deklaracja dotyczaca Konferencji w sprawie przysztosci Europy: 6567/21
Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r. CM 1909/21
Rozporzgdzenie Rady (UE) w sprawie zmiany rozporzgdzen (UE) 2021/91 i (UE) 2021/92 w odniesieniu do niektorych 6207/21

tymczasowych uprawnien do potowow na rok 2021 w wodach Unii i wodach nienalezgcych do Unii

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/406 z dnia 5 marca 2021 r. w sprawie zmiany rozporzadzen (UE) 2021/91 1 (UE) 2021/92

w odniesieniu do niektorych tymczasowych uprawnien do polowow na rok 2021 w wodach Unii 1 wodach nienalezacych do Unii
Dz.U.L 8129.3.2021,s. 1-14
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617713187360
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617713760144

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 marca 2021 r.

CM 1868/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii podczas konsultacji ze Zjednoczonym Krolestwem
w sprawie uzgodnienia uprawnien do potowdéw dotyczacych stad wspoélnie eksploatowanych na 2021 r. oraz niektorych stad
glebokowodnych —na 2021 1 2022 r.

6414/21

Oswiadczenie Belgii, Francji, Hiszpanii, Irlandii, Niderlandow i Polski w sprawie dwustronnych konsultacji UE ze
Zjednoczonym Kroélestwem na rok 2021

CM 1868/21

Dzigkujemy prezydencji za zmieniony wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
Europejskiej podczas konsultacji ze Zjednoczonym Krolestwem w sprawie uzgodnienia catkowitych dopuszczalnych potowdw na
2021 r. oraz w odniesieniu do niektorych stad glgbokowodnych — na 2021 12022 r., ktére to stanowisko w pelni odzwierciedla
opinie wyrazone przez ministréw rybotowstwa podczas wideokonferencji w dniu 22 lutego.

Wszyscy jesteSmy w petni §wiadomi zlozonosci i trudnosci, jakimi charakteryzujg si¢ te nowe konsultacje, i doceniamy prace
prezydencji jako prowadzacego w trakcie tej pierwszej sesji oraz Komisje za dopilnowywanie, by panstwa czlonkowskie braty
pelny udziat w tych konsultacjach. Pragniemy takze podkresli¢ ogromne znaczenie osiggni¢cia porozumienia, ktore chroni interesy
Unii Europejskiej inaszych sektorow rybotowstwa oraz, w szczegodlnosci, ktore gwarantuje rowne szanse dla wszystkich.
Uwazamy, ze wyjatkowe okoliczno$ci, w ktorych odbywaly si¢ coroczne konsultacje w roku 2021, nie moga stanowi¢ precedensu
na kolejne lata.

Biorgc pod uwage znaczenie tych konsultacji dla Unii Europejskiej, panstw czlonkowskich i1 branzy rybackiej, zaczynajac od
uprawnien do potowow na rok 2022, przygotowania do konsultacji dwustronnych ze Zjednoczonym Krolestwem powinny
odbywac¢ si¢ w bardziej normalnych warunkach. Powinno to obejmowac konkretne stanowisko Unii, uzgodnione w Radzie,
zawierajace bardziej szczegdétowe dane liczbowe dotyczace proponowanych uprawnien do polowow w odniesieniu do
poszczeg6lnych stad, ktore to dane powinny zosta¢ zatwierdzone na szczeblu ministerialnym przed rozpoczeciem negocjacji.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 marca 2021 r.

CM 2132/21

Konkluzje Rady w sprawie wspolnego sprawozdania o zatrudnieniu na 2021 r.

6240/1/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 marca 2021 r.

CM 2130/21

Projekt konkluzji Rady w sprawie ulepszania szkolenia przedstawicieli zawodow prawniczych

6377/21

7541/21 dj/DH/k1
COMM.2.C

10
PL



Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 marca 2021 r. CM 2074/21
Konkluzje Rady w sprawie stalej kontynuacji cyklu polityki unijnej dotyczacej powaznej i zorganizowanej przestepczosci 6481/21
mie¢dzynarodowej: EMPACT 2022 +
Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 marca 2021 r. CM 2157/21
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie nalezy zajqé w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu Administracyjnego 6130/21
Konwencji celnej dotyczgcej miedzynarodowego przewozu towarow z zastosowaniem karnetow TIR w odniesieniu do wniosku
w sprawie zmiany konwencji
Decyzja Rady (UE) 2021/463 z dnia 9 marca 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Komitetu Administracyjnego ustanowionego Konwencja celng dotyczaca miedzynarodowego przewozu towarow
z zastosowaniem karnetow TIR w odniesieniu do zmian tej konwencji
Dz.U.L95718.3.2021,s. 1-7
Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 marca 2021 r. CM 2148/21
Wspdlne sprawozdanie o zatrudnieniu na 2021 r. 5945/1/21 REV 1
5945/21 ADD 1
REV 1
Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 marca 2021 r. CM 2134/21
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni PE 56/1/20 REV
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/555 z dnia 24 marca 2021 r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania | 1
broni
Dz.U.L 11576.4.2021,s. 1-25
Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 marca 2021 r. CM 1978/21
Ramy ewentualnej przysztej wspotpracy administracyjnej w dziedzinie VAT migdzy UE a Chinskg Republikg Ludowa 6351/21
w dziedzinie podatku od warto$ci dodane;j
Procedura pisemna zakonczona w dniu 11 marca 2021 r. CM 2205/21
Podpisanie deklaracji ministerialnej i rezolucji ministerialnej w imieniu UE przy okazji 8. konferencji ministerialnej w sprawie 6508/21
ochrony lasow w Europie (Bratystawa, Stowacja, 14—15 kwietnia 2021 r.)
Procedura pisemna zakonczona w dniu 11 marca 2021 r. CM 2150/21
Etiopia — konkluzje Rady 5782/21
7541/21 dj/DH/kl 11
COMM.2.C PL


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617715851283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617716304162

Procedura pisemna zakonczona w dniu 12 marca 2021 r. CM 2235/21
Decyzja Rady ponownie przediuzajgca obowigzywanie tymczasowego odstepstwa od regulaminu wewnetrznego Rady, 6766/21
wprowadzonego decyzjq (UE) 2020/430, w zwiqgzku z utrudnieniami w podrozowaniu spowodowanymi przez pandemi¢ COVID-19

w Unii

Decyzja Rady (UE) 2021/454 z dnia 12 marca 2021 r. przedtuzajaca obowigzywanie tymczasowego odstepstwa od regulaminu

wewnetrznego Rady, wprowadzonego decyzjg (UE) 2020/430 w zwiazku z utrudnieniami w podrézowaniu spowodowanymi przez

pandemi¢ COVID-19 w Unii

Dz.U.L 892716.3.2021,s. 15-16

Procedura pisemna zakonczona w dniu 12 marca 2021 r. CM 2227/21
Stanowisko Unii Europejskiej na 6. Rad¢ Stowarzyszenia UE—Gruzja (Bruksela, 16 marca 2021) 6747/21
Procedura pisemna zakonczona w dniu 12 marca 2021 r. CM 2117/21
Decyzja Rady i rozporzqdzenie wykonawcze Rady o srodkach ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami podwazajgcymi 5891/21
integralnosc terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcymi

Decyzja Rady (WPZIB) 2021/448 z dnia 12 marca 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/145/WPZiB w sprawie srodkoéw

ograniczajacych w zwigzku z dziataniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialng, suwerennos$¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im

zagrazajacymi

Dz.U.L 87215.3.2021, s. 35-45

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/446 z dnia 12 marca 2021 r. wykonujace rozporzadzenie (UE) nr 269/2014 5893/21

w sprawie srodkow ograniczajacych w odniesieniu do dziatan podwazajacych integralnos¢ terytorialng, suwerennos$¢ i niezaleznos¢

Ukrainy lub im zagrazajacych

Dz.U.L 872153.2021,s. 19-28

Ogloszenie skierowane do podmiotéw danych, wobec ktorych to podmiotéw maja zastosowanie srodki ograniczajace przewidziane | 5894/21

w decyzji Rady 2014/145/WPZiB oraz w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku
z dziataniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialna, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi 2021/C 87/02
Dz.U.C872z15.3.2021,s.3-4
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617775708928
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617776257314
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617776194284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617776194284

Decyzja Rady i rozporzgdzenie Rady w sprawie srodkow ograniczajgcych skierowanych przeciwko niektorym osobom, podmiotom
i organom w zwigzku z sytuacjq w Egipcie

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/449 z dnia 12 marca 2021 r. w sprawie uchylenia decyzji 2011/172/WPZiB dotyczacej srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, podmiotom i organom w zwiazku z sytuacja w Egipcie

Dz.U. L 87715.3.2021, s. 46-46

6320/21

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/445 z dnia 12 marca 2021 r. uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 270/2011 w sprawie srodkow 6322/21

ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, podmiotom 1 organom w zwigzku z sytuacja w Egipcie

Dz.U.L 872153.2021,s. 17-18

Procedura pisemna zakonczona w dniu 12 marca 2021 r. CM 2108/21
REV 1

Zalecenie Rady w sprawie rownouprawnienia, wigczenia i partycypacji Romow ST 6070/21

Zalecenie Rady z dnia 12 marca 2021 r. w sprawie rOwnouprawnienia, wigczenia spotecznego i udziatu Romow

Dz.U.C93719.3.2021,s. 1-14

Oswiadczenie Polski dotyczacej zalecenia w sprawie réwnouprawnienia, wlaczenia i partycypacji Roméw CM 2108/21
REV 1

Rownos¢ kobiet 1 mezczyzn zostata zapisana w Traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw podstawowych. Polska zapewnia
rownos¢ kobiet 1 m¢zczyzn w ramach polskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzacymi migdzynarodowymi
instrumentami z zakresu praw cztowieka oraz w ramach podstawowych wartosci i zasad Unii Europejskiej. Z tych powodow

w miejscu, w ktorym zalecenia odnoszg si¢ do ,,ptci” (ang. ,,gender”), Polska bedzie interpretowala ja jako oznaczajacg kobiety

1 me¢zczyzn, zgodnie z art. § TFUE.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617777699684

Procedura pisemna zakonczona w dniu 12 marca 2021 r.

CM 1940/21

Konkluzje Rady w sprawie uwzgledniania w politykach publicznych problematyki starzenia si¢

6463/2/21 REV 2

Oswiadczenie Wegier dotyczace konkluzji Rady w sprawie uwzgledniania w politykach publicznych problematyki
starzenia si¢

CM 1940/21

Wegry w pelni popieraja cele tych konkluzji Rady, ktore naswietlajg bardzo istotny aspekt zmiany demograficznej, jakim jest
starzenie si¢ ludnosci. Projekt konkluzji oferuje szeroki, horyzontalny oglad tego zjawiska, i sugeruje takze wiele odpowiednich
reakcji z zakresu polityki, umozliwiajacych rzeczywiste uwzglednienie problematyki starzenia sig.

Pkt 44 tekstu obecnie brzmi: ,,PRZYJELY uwzgledniajace wiek podejscie obejmujace perspektywe starzenia si¢ oparta na prawach

i cyklu zycia, przy uwzglednieniu réznorodnos$ci i odmiennosci potrzeb kobiet i mezczyzn w spoteczenstwie otwartym dla
wszystkich grup wiekowych, z zastosowaniem dwutorowego podejscia do uwzgledniania problematyki starzenia si¢: traktowanie
starzenia si¢ ludnosci jako zjawiska naktadajacego na spoteczenstwo obowigzek przygotowania si¢ i dostosowania do
indywidualnych potrzeb obywateli, przez cate ich zycie oraz kontynuowanie zachg¢cania do aktywnego, zdrowego starzenia si¢

1 umozliwianie go;

Wegry interpretuja termin ,,r6znorodnos$¢” w tym punkcie jako odnoszacy si¢ do potrzeb kobiet 1 mezczyzn.

Oswiadczenie Polski dotyczace konkluzji w sprawie uwzgledniania w politykach publicznych problematyki starzenia si¢

CM 1940/21

Rownos¢ kobiet 1 mezczyzn zostata zapisana w Traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw podstawowych. Polska zapewnia
rownos¢ kobiet 1 m¢zczyzn w ramach polskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzacymi migdzynarodowymi
instrumentami z zakresu praw cztowieka oraz w ramach podstawowych wartosci i zasad Unii Europejskiej. Z tych powodow

w miejscu, w ktorym konkluzje odnoszg si¢ do ,,plci” (ang. ,,gender”), Polska bedzie interpretowata jg jako oznaczajaca kobiety

1 me¢zczyzn, zgodnie z art. § TFUE.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 marca 2021 r.

CM 2273/21

Wieksze bezpieczenstwo i utatwianie handlu miedzy UE a Chinami
Strategiczne ramy wspolpracy celnej na lata 2021-2024 migdzy Unig Europejska a rzadem Chinskiej Republiki Ludowej

6633/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 marca 2021 r.

CM 2267/21

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 25/2020 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego pt. ,,Unia rynkow
kapitatowych — powolne postepy na drodze do ambitnego celu”

6651/21

7541/21 dj/DH/k1
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 marca 2021 r.

CM 2215/21

Konkluzje Rady pt. ,, Unijna strategia w zakresie zrownowazonych chemikaliow: czas na rezultaty”

6695/21

Oswiadczenie Belgii

CM 2215/21

Belgia z zadowoleniem przyjmuje przyjecie konkluzji Rady w sprawie strategii w zakresie zréwnowazonych chemikaliow
1 dzigkuje prezydencji portugalskiej za prace wykonana, by zrealizowa¢ ten wazny cel.

Niezwykle wazne jest posiadanie wskazdéwek, by zagwarantowa¢ skuteczng 1iterminowg realizacje¢ strategii w zakresie
chemikaliéw oraz by wysta¢ stanowczy sygnat polityczny w UE i poza nig w odniesieniu do checi i zobowigzania uzyskania
wysokiego poziomu ochrony srodowiska izdrowia ludzi, zwlaszcza w odniesieniu do grup naszej ludnos$ci znajdujacych sig
w niekorzystnej sytuacji.

Niemniej jednak ubolewamy nad brakiem wskazoéwek dotyczacych produkcji szkodliwych chemikaliow wytacznie do celow
eksportowych, gdy takie chemikalia przestalty by¢ dozwolone w obrebie UE. Belgia pragnie skorzysta¢ z tej okazji, by zapewnié
o swoim pelnym poparciu dla zapowiedzianego przez Komisje zamiaru w tym wzgledzie. Faktycznie, poza wyltacznie polityczng
zapowiedzig pragniemy podkresli¢ fundamentalnie etyczny charakter tego $rodka i bedziemy uwaznie obserwowaé zwigzane z tym
wydarzenia.

Ubolewamy takze nad brakiem jakiegokolwiek odniesienia do dostgpnosci alternatyw dla zwigzkow per- 1 polifluoroalkilowych.
Ponownie potwierdzamy zatem nasze poparcie dla zakazania tych zwiazkéw, z wyjatkiem niektorych konkretnych zastosowan,
gdy udowodniono, Ze sg one niezbedne dla spoteczenstwa i o ile, 1 tak dlugo jak, nie ma dostepnej alternatywy.

Na koniec, potwierdzamy zainteresowanie Belgii monitorowaniem realizacji tej strategii. Bedziemy czynnie uczestniczy¢é we
wszystkich forach dyskusyjnych i1 bedziemy brali udziat we wszystkich dziataniach podejmowanych w celu osiggniecia celu, jakim
jest trwalo$¢ 1 bezpieczenstwo w dziedzinie chemikalidw 1 w celu zapewnienia Srodowiska wolnego od toksyn.
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r.

CM 2300/21

Decyzja Rady w sprawie mianowania cztonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego 6366/21
Decyzja Rady (UE) 2021/465 z dnia 16 marca 2021 r. ustalajaca sktad Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
Dz.U.1.94718.3.2021,s. 3-4

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r. CM 2277/21
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce program ,, Cyfrowa Europa”™ 6789/20

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 3/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchylajacego decyzje (UE) 2015/2240

Przyjete przez Rade w dniu 16 marca 2021 r. (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U.C 124 79.4.2021,s. 1-34

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 3/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchylajacego decyzj¢ (UE) 2015/2240 — uzasadnienie Rady
Dz.U.C 124 79.4.2021, s. 35-37

6789/20 ADD 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r.

CM 2274/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce unijny program zwalczania naduzy¢ finansowych
Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 7/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego unijny program zwalczania naduzy¢ finansowych 1 uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 250/2014

Przyjete przez Rade w dniu 16 marca 2021 r.

Dz.U.C 137719.3.2021,s. 1-14

5330/1/21 REV 1

Uzasadnienie Rady: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z mysla o przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady

5330/21 ADD 1

ustanawiajgcego Unijny program zwalczania naduzy¢ finansowych 1 uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 250/2014 + CORI1
Dz.U.C 13721942021, s. 15-16

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r. CM 2264/21
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce Europejski Fundusz Obronny 6748/20

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 5/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego Europejski Fundusz Obronny 1 uchylajacego rozporzadzenie (UE) 2018/1092

Przyjete przez Rad¢ w dniu 16 marca 2021 r. (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U.C 131 714.4.2021,s. 1-26

Uzasadnienie Rady: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 5/2021 z my$la o przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacego Unijny Europejski Fundusz Obronny 1 uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 2018/1092

6748/20 ADD 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617778870466
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1621234951061

Dz.U.C 131 z14.4.2021,s. 27-29

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r.

CM 2262/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce program ,, Horyzont Europa”™

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 5/2021 z mysla o przyjeciu Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego I Rady
ustanawiajgcego program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa

1 upowszechniania obowigzujace w tym programie i uchylajacego rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013
Przyjete przez Rade w dniu 16 marca 2021 r. (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. C 146 223.4.2021,s. 1-68

7064/20

Uzasadnienie Rady: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 8/2021 z mysla o przyjeciu Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajgcego program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont Europa” oraz zasady
uczestnictwa i1 upowszechniania obowigzujace w tym programie i uchylajacego rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr
1291/2013

Dz.U. C 146 223.4.2021, s. 69-71

7064/20 ADD1 +

COR1

Oswiadczenie Rady

6692/21 ADD 1

Rada wzywa Komisje do zapewnienia jak najwickszego zaangazowania Rady w negocjacje umow o stowarzyszeniu panstw
trzecich z programami Unii, w tym z programem ramowym UE w zakresie badan naukowych 1 innowacji ,,Horyzont Europa”,
zgodnie z art. 218 TFUE. Rada moze w tym celu wyznaczy¢ specjalny komitet, w porozumieniu z ktérym prowadzone beda
negocjacje, w tym negocjacje dotyczace projektu 1 tresci takich umoéw, zgodnie z art. 218 ust. 4 TFUE.

W tym wzgledzie Rada przypomina o zasadzie lojalnej wspotpracy miedzy instytucjami UE, o ktorej mowa w art. 13 ust. 2 zdanie
drugie TUE, oraz o stosownym orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwo$ci UE dotyczacym art. 218 ust. 4 TFUE, zgodnie z ktérym
Komisja musi przekazywac specjalnemu komitetowi wszelkie informacje 1 dokumenty niezbedne do monitorowania postepoéw
negocjacji, takie jak w szczegolnosci zapowiedziane ogdlne cele i stanowiska zajmowane przez pozostale strony w trakcie
negocjacji, w odpowiednim czasie przed posiedzeniami negocjacyjnymi, aby umozliwi¢ formutowanie opinii i porad dotyczacych
negocjacji'.

W przypadku gdy istniejg juz umowy o stowarzyszeniu panstw trzecich z programami Unii 1 zawierajg one state upowaznienie
Komisji do okreslania szczegdtowych zasad 1 warunkoéw majacych zastosowanie do kazdego panstwa w odniesieniu do jego
udziatu w danym programie, a Komisja jest wspierana w tym zadaniu przez specjalny komitet, Rada przypomina, ze Komisja musi
systematycznie konsultowac si¢ z tym specjalnym komitetem w trakcie procesu negocjacyjnego, na przyktad udostepniajac
projekty tekstow przed posiedzeniami z udziatem odpowiednich panstw trzecich oraz zapewniajac regularne briefingi

1 sprawozdania.

W przypadku gdy istniejg juz umowy o stowarzyszeniu panstw trzecich z programami Unii, ale nie przewidziano specjalnego
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komitetu, Rada uwaza, ze Komisja powinna na podobnej zasadzie systematycznie wspotpracowa¢ — z Radg 1 jej organami
przygotowawczymi — w trakcie procesu negocjacyjnego przy okreslaniu szczegdélowych zasad i warunkéw stowarzyszenia
z programem ,,Horyzont Europa”.

Zob. wyrok z dnia 16 lipca 2015 r., Komisja przeciwko Radzie, C-425/13, EU:C:2015:483, pkt 66.

Oswiadczenie Rady w sprawie art. 5

6692/21 ADD 1

Rada przypomina, ze z art. 179 ust. 3 i art. 182 ust. 1 TFUE odczytywanych facznie wynika, iz Unia moze przyjac tylko jeden
wieloletni program ramowy okre$lajacy wszelka dziatalno$¢ Unii w zakresie badan naukowych i rozwoju technologicznego. Rada
jest zatem zdania, ze Europejski Fundusz Obronny, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia ustanawiajacego unijny
program ramowy w zakresie badan naukowych ,,Horyzont Europa”, obejmujacy zardwno dzialalno$¢ w zakresie badan
naukowych, jak i rozwoju technologicznego w ramach tego funduszu, jest programem szczegdétowym wdrazajagcym program

ramowy w rozumieniu art. 182 ust. 3 TFUE i wchodzi w zakres stosowania rozporzadzenia ustanawiajacego ten program ramowy.

Wspolne o$wiadczenie polityczne w sprawie ponownego wykorzystania umorzonych Srodkéw w programie ,,Horyzont
Europa”

6692/21 ADD 2

We wspdélnym o$wiadczeniu w sprawie ponownego wykorzystania umorzonych §rodkéw w zwigzku z programem badawczym!
Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity ponowne udostepnienie na rzecz programu badawczego srodkow na
zobowigzania odpowiadajacych kwocie umorzen w wysokosci do 0,5 mld EUR (w cenach z 2018 r.) w okresie 2021-2027,
wynikajacej z catkowitego lub czesciowego niezrealizowania projektow objetych programem ramowym ,,Horyzont Europa” lub
programem go poprzedzajacym ,,Horyzont 20207, jak przewidziano w art. 15 ust. 3 rozporzadzenia finansowego. Bez uszczerbku
dla uprawnien organu budzetowego i uprawnien Komisji w zakresie wykonania budzetu, Parlament Europejski, Rada i Komisja
uzgadniaja, Ze orientacyjny podzial tej kwoty bedzie nastgpujacy:

—do 300 000 000 EUR w cenach stalych z 2018 r. na klaster ,,Technologie cyfrowe, przemyst 1 przestrzeh kosmiczna”,

w szczegblnosci na badania kwantowe;

—do100 000 000 EUR w cenach statych z 2018 r. na klaster ,,Klimat, energetyka 1 mobilno$¢”; oraz

—do 100 000 000 EUR w cenach statych z 2018 r. na klaster ,,Kultura, kreatywno$¢ i spoteczenstwo integracyjne’.

1 Dz.U. C 4441z 22.12.2020, s. 3-3.
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Oswiadczenie Komisji dotyczace motywu 47

6692/21 ADD 3

Komisja zamierza wykona¢ budzet instrumentu ,,Akcelerator” EIC w taki sposob, aby zagwarantowac, ze wsparcie w postaci
wylacznie dotacji na rzecz MSP, w tym przedsigbiorstw typu start-up, odpowiada wsparciu udzielanemu w ramach budzetu
instrumentu przeznaczonego dla MSP programu ,,Horyzont 2020, zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 48 ust. 1 i motywie
47 rozporzadzenia w sprawie programu ,,Horyzont Europa”.

Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 6

6692/21 ADD 3

(1) wykazu potencjalnych kandydatow do partnerstw w oparciu o art. 185 1 187 TFUE, ktorzy zostang uwzglednieni we
(wstepnych) ocenach skutkéw; (i1) wykazu wstepnych misji okreslonych przez rade ds. misji; (iii) wynikdéw planu strategicznego
przed jego formalnym przyjeciem, a takze (iv) przedstawi i udostepni dokumenty dotyczace programdow prac.

Oswiadczenie Komisji w sprawie etyki / badan w zakresie komorek macierzystych — art. 19

6692/21 ADD 3

W przypadku programu ramowego ,,Horyzont Europa”, w odniesieniu do decyzji w sprawie finansowania przez UE badan nad
ludzkimi zarodkowymi komoérkami macierzystymi, Komisja Europejska proponuje dalsze stosowanie zasad etycznych, jakie
obowigzywaly w programie ramowym ,,Horyzont 2020”.

Komisja Europejska proponuje zachowanie tych samych zasad etycznych, gdyz na podstawie doswiadczenia w ich ramach
wypracowano 0dp0w1ed21alne podejscie do bardzo obiecujacej dziedziny nauki. Podejscie to zostato uznane za odpowiednie

w konteks$cie programéw badawczych z udziatem naukowcow z wielu krajow o znacznie zroznicowanych przepisach w tej
dziedzinie.

1. Decyzja w sprawie programu ramowego ,,Horyzont Europa” w sposob jednoznaczny wyklucza finansowanie przez Unig trzech
obszar6w badan naukowych:

— dzialalnosci badawczej dazacej do klonowania cztowieka do celow reprodukeyjnych;

— dziatalno$ci badawczej majacej na celu wprowadzanie zmian w dziedzictwie genetycznym cztowieka w taki sposob, aby
umozliwi¢ ich dziedziczenie;

— dziatalno$ci badawczej maj acej na celu tworzenie ludzkich zarodkoéw wytacznie do celow badawczych lub w celu pozyskiwania
komorek macierzystych, w tym takze za pomoca przeniesienia jadra komoérki somatyczne;.

2. Dziatalno$¢ zabroniona we wszystkich panstwach cztonkowskich nie be¢dzie finansowana. W panstwie cztonkowskim, w ktorym
dana dzialalno$¢ jest zabroniona, nie bedzie ona finansowana.

3. Decyzja w sprawie programu ramowego ,,Horyzont Europa” oraz przepisy w sprawie zasad etycznych dotyczacych
finansowania przez Unig badan nad wykorzystywaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych w zadnym przypadku nie
stanowig wartosciujgcej oceny przepisow ani zasad etycznych obowigzujacych w sferze takich badan w panstwach cztonkowskich.
4. W swoim zaproszeniu do sktadania wnioskow Komisja Europejska nie zachgca jednoznacznie do wykorzystywania ludzkich
zarodkowych komoérek macierzystych. Ewentualne zastosowanie ludzkich komorek macierzystych, tak dorostych, jak

1 zarodkowych, uzaleznione jest od oceny naukowcow w kontekscie celow, ktore zamierzaja oni osiaggnacé. W praktyce znaczna
wigkszo$¢ srodkow finansowych Unii na badania nad wykorzystywaniem komorek macierzystych przeznaczona jest na badania
nad wykorzystaniem dorostych komoérek macierzystych. Nie ma powodow, dla ktorych powinno to ulec znacznej zmianie

w programie ramowym ,,Horyzont Europa” .
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5. Kazdy projekt zwigzany z wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych musi zosta¢ poddany ocenie
naukowej, podczas ktorej koniecznos¢ wykorzystywania komoérek macierzystych w celu osiagniecia okreslonych celow
naukowych jest oceniana przez niezaleznych ekspertow.

6. Projekty pozytywnie ocenione w toku weryfikacji naukowej podlegaja nast(;pme rygorystycznej weryfikacji etycznej przez
Komisje. W trakcie weryfikacji etycznej zostang wzigte pod uwage zasady zapisane w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej oraz w odpowiednich konwencjach migdzynarodowych, takich jak Konwencja Rady Europy o prawach cztowieka

i biomedycynie podpisana w Oviedo dnia 4 kwietnia 1997 r. wraz z jej protokotami dodatkowymi, a takze Powszechna deklaracja
w sprawie genomu ludzkiego 1 praw cztowieka przyjeta przez UNESCO. Celem weryfikacji etycznej jest rOwniez ocena, czy
wniosek spetnia zasady obowigzujace w kraju, w ktorym przeprowadzane beda badania.

7. W niektorych przypadkach weryfikacja etyczna moze by¢ przeprowadzona w okresie realizacji projektu.

8. Kazdy projekt zwigzany z wykorzystywaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych przed przystapieniem do jego
realizacji musi uzyskac zgodg wiasciwego krajowego lub lokalnego komitetu ds. etyki. Konieczne jest przestrzeganie krajowych
zasad 1 procedur, w tym tych dotyczacych zgody rodzicow oraz nieistnienia zachety finansowe;j. Przeprowadzane begda kontrole co
do tego, czy projekt zawiera informacje na temat pozwolen i sSrodkéw kontrolnych podejmowanych przez wiasciwe organy
panstwa czlonkowskiego, na terenie ktorego przeprowadzane beda badania.

9. Projekty zatwierdzone w wyniku weryfikacji naukowej, krajowej lub lokalnej weryfikacji etycznej oraz weryfikacji etycznej
przeprowadzonej na szczeblu europejskim bedg indywidualnie przedstawiane do przyjecia panstwom cztonkowskim na
spotkaniach odpowiedniego komitetu, dziatajacego z zachowaniem procedury sprawdzajacej. Projekt zwigzany

z wykorzystywaniem ludzkich zarodkowych komorek macierzystych, ktéry nie uzyska zgody panstw cztonkowskich, nie bedzie
finansowany.

10. Komisja Europejska, majac na uwadze korzys$ci pacjentow we wszystkich krajach, bedzie kontynuowac prace w celu
szerokiego udostgpnienia wszystkim badaczom wynikow badan nad komoérkami macierzystymi finansowanych przez Unieg.

11. Komisja Europejska bedzie popiera¢ dziatania i inicjatywy zmierzajace do koordynacji i racjonalizacji badan nad
wykorzystaniem ludzkich zarodkowych komoérek macierzystych zgodnie z zasadami etyki. W szczegolnosci Komisja bedzie

w dalszym ciggu wspierata europejski rejestr linii ludzkich zarodkowych komorek macierzystych. Wsparcie dla takiego rejestru
pozwoli na monitorowanie istniejacych ludzkich zarodkowych komorek macierzystych w Europie, przyczyni si¢ do jak
najefektywniejszego ich wykorzystania przez naukowcdw oraz pomoze zapobiec niepotrzebnemu pozyskiwaniu nowych linii
komorek macierzystych.

12. Kontynuujac dotychczasowa praktyke, Komisja Europejska nie bedzie przekazywata komitetowi dziatajacemu z zachowaniem
procedury sprawdzajacej wnioskéw dotyczacych projektéw, ktore przewiduja przeprowadzanie badan naukowych zwigzanych

z niszczeniem zarodkéw ludzkich, w tym w celu pozyskania komorek macierzystych. Wytaczenie z dostgpu do finansowania tego
etapu badan nie wyklucza finansowania przez Unig¢ kolejnych etapow badan zwigzanych z ludzkimi zarodkowymi komérkami
macierzystymi.
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Oswiadczenie Francji

6692/21 ADD 5

Francja z zadowoleniem przyjmuje poziom ambicji nowego unijnego programu w zakresie badan naukowych i innowacji
,Horyzont Europa” i popiera przyjecie rozporzadzenia, ktore program ten ustanawia.

Pragnie zwroci¢ jednak uwage na zawarte w motywie 6 odniesienie do ,,zasady innowacyjnosci”.

Francja, cho¢ uznaje ocen¢ wptywu europejskich przepiséw na innowacje za przydatng — zgodnie z ,,Zestawem instrumentéw
stuzacych lepszemu stanowieniu prawa” — to jednak podkresla, ze ,,zasada innowacyjnosci’ nie posiada definicji prawne;j,

w odrdznieniu od ,,zasady ostroznosci”, ktora zostata uznana w Traktatach (art. 191 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej) oraz w odnos$nym orzecznictwie (zob. w szczegdlnosci wyrok Trybunatu Unii Europejskiej (wielka izba) z dnia 9
marca 2010 r. w sprawach C-379/08 1 C-380/08, ERG 1 in., oraz wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 1 pazdziernika 2019 r.
w sprawie C-616/17, Blaise i in.

Oswiadczenie Polski CM 2262/21
Rownos¢ kobiet 1 mezczyzn zostata zapisana w Traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw podstawowych. Polska zapewnia

réwnos¢ kobiet i mgzczyzn w ramach polskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzgcymi miedzynarodowymi

instrumentami z zakresu praw czlowieka oraz w ramach podstawowych wartosci i1 zasad Unii Europejskiej. Dlatego tez Polska

rozumie termin ,,pte¢” (gender) jako ,,ple¢ biologiczng” (sex) w duchu art. 8, 10, art. 19 ust. 1 oraz art. 157 ust. 2 1 4 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Oswiadczenie Szwecji CM 2262/21

Program ramowy musi by¢ jak najbardziej otwarty. Najlepszym naukowcom zapewni on $rodki umozliwiajace znalezienie
odpowiedzi na pytania badawcze 1 rozwigzywanie problemdéw spotecznych. Podmioty prawne w Unii muszg mie¢ mozliwo$¢
wnoszenia wkladu w innowacje w celu zapewnienia europejskim obywatelom dobrobytu, miejsc pracy i bezpieczenstwa.
Wykluczanie z udziatu w programie ramowym europejskich podmiotow prawnych bedacych w posiadaniu podmiotéw spoza Unii
musi by¢ $cisle ograniczone do wyjatkowych przypadkoéw i powinno dotyczy¢ tylko dziedzin szczegdlnie wrazliwych pod
wzgledem bezpieczenstwa. W takich przypadkach musza obowigzywac jasne warunki 1 kryteria. W tym kontekscie uszanowane
muszg zosta¢ kompetencje panstw czlonkowskich. Wykluczanie europejskich podmiotéw prawnych bedacych w posiadaniu
podmiotow ze strategicznych krajow partnerskich nie jest korzystne dla europejskich badan naukowych 1 rozwoju, podobnie jak
dla bezpieczenstwa i konkurencyjnos$ci Unii.
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Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 5 Na odpowiedni wniosek Komisja zamierza przeprowadzi¢ wymiane pogladéw
z wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego na temat:

6692/21 ADD 4

Komisja przyjmuje do wiadomos$ci kompromis osiggnigty przez wspotprawodawcoéw w odniesieniu do brzmienia art. 5.

W rozumieniu Komisji program szczegdtowy w zakresie badan w dziedzinie obronnosci, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢), jest
ograniczony wytacznie do dziatan badawczych w ramach przysztego Europejskiego Funduszu Obronnego, podczas gdy dziatania
rozwojowe uznaje si¢ za nieobjete zakresem niniejszego rozporzadzenia.

Oswiadczenie Komisji dotyczace praw czlowieka — art. 16 ust. 1 lit. d)

6692/21 ADD 4

Komisja w petni popiera ide¢ poszanowania praw czlowieka, okreslong w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej oraz w jego akapicie
drugim: ,,Unia dazy do rozwijania stosunkoéw i budowania partnerstwa z panstwami trzecimi oraz z organizacjami
mig¢dzynarodowymi, regionalnymi lub §wiatowymi, ktére wyznajg zasady, o ktérych mowa w akapicie pierwszym”. Komisja
wyraza ubolewanie z powodu wlaczenia ,,poszanowania praw cztowieka” do kryteriow, jakie panstwa trzecie muszg spetnic, aby
kwalifikowac¢ sie do stowarzyszenia z programem na podstawie art. 16 ust. 1 lit. d). W Zadnym innym programie objetym
przysztymi wieloletnimi ramami finansowymi nie dostrzezono potrzeby tak wyraznego odniesienia, przy czym nie ma watpliwosci,
ze UE pragnie zachowac¢ spojne podejs$cie do ochrony praw cztowieka w stosunkach zewnetrznych z panstwami trzecimi w ramach
wszystkich instrumentoéw i obszarow polityki, czym powinna kierowaé si¢ Komisja we wdrazaniu przedmiotowego przepisu.

Os$wiadczenie Komisji w sprawie wspolpracy miedzynarodowej

6692/21 ADD 4

Komisja przyjmuje do wiadomosci deklaracje jednostronng Rady, ktéra bedzie nalezycie uwzglednia¢ — zgodnie z Traktatem,
orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwo$ci UE oraz zasadg rownowagi instytucjonalnej — podczas konsultacji ze specjalnym
komitetem na mocy art. 218 ust. 4 TFUE.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r.

CM 2261/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przeciwdziatania rozpowszechnianiu w internecie tresci

o charakterze terrorystycznym

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 6/2021 w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie przeciwdziatania rozpowszechnianiu w internecie tresci o charakterze terrorystycznym

Przyjete przez Rad¢ w dniu 16 marca 2021 r. (tekst majacy znaczenie dla EOQG)

Dz.U.C 135716.4.2021,s. 1-32

14308/1/20
REV1

Uzasadnienie Rady: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady w sprawie przeciwdzialania rozpowszechnianiu w internecie tresci o charakterze terrorystycznym
Dz.U.C 135716.4.2021, s. 33-35

14308/20 ADD

1
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Oswiadczenie Danii

CM 2261/21

Ponownie wyrazajac pelne poparcie dla rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zapobiegania
rozpowszechnianiu w internecie tresci o charakterze terrorystycznym, Dania pragnie poinformowac¢, ze kiedy wtasciwy organ

w Danii zostanie poinformowany — zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia — o nakazie usuni¢cia wydanym przez wlasciwy organ
innego panstwa cztonkowskiego i skierowanym do dunskiego dostawcy ustug hostingowych, wtasciwy organ w Danii poinformuje
dostawce ustug hostingowych o prawnych skutkach nakazu w Danii.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 marca 2021 r.

CM 2233/21

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajqce program dziatan na rzecz srodowiska i klimatu (LIFE)
Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 4/2021 w sprawie przyj¢cia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego program dzialan na rzecz srodowiska i klimatu (LIFE) i uchylajacego rozporzadzenie (UE) 1293/2013
Przyjete przez Rade w dniu 16 marca 2021 r. (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U.C 127 712.4.2021,s. 1-24

6077/20

Uzasadnienie Rady: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (UE) nr 4/2021 z mysla o przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady ustanawiajacego program dzialan na rzecz srodowiska i klimatu (LIFE) 1 uchylajacego rozporzadzenie (UE)
nr 1293/2013

Dz.U.C 127 212.4.2021, s. 25-28

6077/20 ADD 1

Oswiadczenie Komisji w sprawie wkladu programu LIFE
w osiagniecie poziomu ambicji w zakresie roznorodnosci biologicznej

CM 2233/21

Zgodnie z porozumieniem mig¢dzyinstytucjonalnym miedzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii Europejskiej 1 Komisja
Europejska w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami oraz

w sprawie nowych zasobow witasnych, w tym rowniez harmonogramu wprowadzania nowych zasobow wtasnych
(2018/2070(ACI)), Komisja we wspolpracy z Radg i Parlamentem okresli skuteczna, przejrzysta i kompleksowa metodyke
monitorowania wydatkow zwigzanych z réznorodnoscig biologiczng w kontekscie dazenia do osiggnigcia poziomu ambicji
zaktadajacego przeznaczenie 7,5 % rocznych wydatkow w ramach WRF na cele dotyczace roznorodnosci biologicznej w roku
2024 oraz 10 % rocznych wydatkow w ramach WRF na cele dotyczace réznorodnosci biologicznej w latach 2026 1 2027.
Zgodnie z definicja tej metodyki Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 31 lipca 2022 r. wkiad
rozporzadzenia LIFE w osiggnigcie poziomu ambicji w zakresie roznorodnosci biologicznej. Wydatki w ramach programu LIFE na
cele zwigzane z roznorodnoscia biologiczng beda przedstawiane co roku w dokumentach programowych dotyczacych wydatkow
operacyjnych. Jego wktad w stan ochrony siedlisk 1 gatunkéw zostanie przeanalizowany w konteks$cie oceny srodokresowe]
przewidzianej na rok 2024, o ktdrej mowa w art. 19 rozporzadzenia LIFE.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1621241185366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1621241185366

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 marca 2021 r.

CM 2305/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce Program InvestEU i zmieniajgce rozporzqdzenie (UE)
2015/1017

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace Program InvestEU
1 zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017

Dz.U. L 107 2 26.3.2021, s. 30-89

74/1/20 REV 1

Oswiadczenie Polski CM 2305/21
Rownos¢ kobiet 1 mezczyzn zostata zapisana w Traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw podstawowych. Polska zapewnia

réwnos¢ kobiet i mgzczyzn w ramach polskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzgcymi miedzynarodowymi

instrumentami z zakresu praw czlowieka oraz w ramach podstawowych wartosci i zasad Unii Europejskiej. Z tych wzgledow

w wyrazeniach zawierajacych termin ,,pte¢” (gender) Polska bedzie go interpretowaé — zgodnie z art. 8§ TFUE — jako odnoszacy si¢

do rdwnosci kobiet i mezczyzn.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 marca 2021 r. CM 2304/21

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia Programu dziatan Unii w dziedzinie zdrowia

(,, Program UE dla zdrowia”) na lata 2021-2027

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/522 z dnia 24 marca 2021 r. sprawie ustanowienia Programu dziatan
Unii w dziedzinie zdrowia (,,Program UE dla zdrowia”) na lata 2021-2027 oraz uchylenia rozporzadzenie (UE) nr 282/2014 (tekst
majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U.L 107 226.3.2021, s. 1-29

69/1/20 REV 1

Oswiadczenie Wegier

CM 2304/21

Roéwnose kobiet 1 mezezyzn zostala zapisana w traktatach Unii Europejskiej jako podstawowe prawo. Wegry zapewniajg rdwnos¢
kobiet i mezczyzn w ramach wegierskiego krajowego systemu prawnego zgodnie z prawnie wigzacymi mi¢dzynarodowymi
instrumentami z zakresu praw cztowieka oraz w ramach podstawowych wartosci 1 zasad Unii Europejskiej. Z tych powodow
Wegry interpretuja koncepcje ,,plci” (ang. gender) w tekscie rozporzadzenia jako odniesienie do plci biologicznej (ang. sex).

Oswiadczenie Polski

CM 2304/21

W zwigzku z rozporzadzeniem w sprawie Programu UE dla zdrowia Polska rozumie termin ,,rownos$¢ ptci” (gender equality) jako
odnoszacy si¢ do réwnosci kobiet i mezczyzn, zgodnie z art. 2 1 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Polska rozumie takze termin ,,pte¢”
(gender) jako odnoszacy si¢ do ptci biologicznej (sex) zgodnie z art. 10, art. 19 ust. 1 1 art. 157 ust. 2 1 4 Traktatu

o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617793016330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617793380746

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 marca 2021 r.

CM 2281/21

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zmiany decyzji Rady 2003/17/WE i 2005/834/WE w odniesieniu do
rownowaznosci inspekcji polowych i rownowaznosci kontroli praktyk dotyczqcych zachowania odmian gatunkow roslin rolniczych
przeprowadzanych w Zjednoczonym Krolestwie

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/537 z dnia 24 marca 2021 r. w sprawie zmiany decyzji Rady 2003/17/WE
12005/834/WE w odniesieniu do rownowaznosci inspekcji polowych i rownowaznos$ci kontroli praktyk dotyczacych zachowania
odmian gatunkow roslin rolniczych przeprowadzanych w Zjednoczonym Kroélestwie (tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 108 229.3.2021,s. 47

4/1/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 marca 2021 r.

CM 2280/21

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zmiany decyzji Rady 2008/971/WE w odniesieniu do rownowaznosci lesnego
materiatu rozmnozeniowego produkowanego w Zjednoczonym Krolestwie

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/536 z dnia 24 marca 2021 r. w sprawie zmiany decyzji Rady 2008/971/WE
w odniesieniu do rownowaznosci lesnego materialu rozmnozeniowego produkowanego w Zjednoczonym Krolestwie

Dz.U.L 108 229.3.2021,s. 1-3

3/1/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 marca 2021 r. CM 2280/21
Publiczny dostep do dokumentow — wniosek nr 04/c/01/21 (ponowny) 5799/21
Oswiadczenie Portugalii CM 2280/21

Chociaz Portugalia — w imi¢ zasad przejrzystos$ci 1 otwartej administracji — wielokrotnie wyrazala pragnienie i zainteresowanie jej
rzadu dotyczace odtajnienia wszystkich dokumentéw lub innego rozwigzania zapewniajacego przekazanie wszelkich zadanych
informacji, rozumiemy, ze stanowisko to musi zosta¢ dostosowane do wigkszosciowej opinii Rady w tej sprawie, w ktorej to opinii
opowiada si¢ ona za poufno$cig postepowania i ochrong danych osobowych kandydatow w tej procedurze.

Przypominamy takze, ze w duchu przejrzystosci i zgodnie z zasada lojalnej wspolpracy regulujaca stosunki migdzy instytucjami
europejskimi a panstwami cztonkowskimi, podjeto srodki umozliwiajace postom do Parlamentu Europejskiego wglad we
wszystkie dokumenty, z zastrzezeniem przestrzegania ich klauzuli niejawnosci, na warunkach okre§lonych w porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 12 marca 2014 r.

Na koniec, dostrzegamy potrzebe zachowania niezawistosci i zwyklego trybu spraw toczacych sie przed Trybunalem
Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617793619715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617793758137

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 marca 2021 r.

CM 2312/21

Decyzja Rady w sprawie przedtuzenia mandatu specjalnego przedstawiciela Unii Europejskiej ds. dialogu miedzy Belgradem
a Priszting oraz innych regionalnych kwestii Batkanow Zachodnich

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/470 z dnia 18 marca 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB) 2020/489 w sprawie mianowania
specjalnego przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Dialogu migdzy Belgradem a Priszting oraz innych regionalnych kwestii
Batkan6éw Zachodnich

Dz.U.L96719.3.2021,s. 1314

5819/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 19 marca 2021 r.

CM 2178/21

Komitet Doradczy ds. Koordynacji Systemow Zabezpieczenia Spotecznego — mianowanie Birgitte NYMARK, zastepcy czlonka
z Danii, na miejsce Jensa TROLDBORGA, ktory ztozyl rezygnacje

6729/1/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 19 marca 2021 r. CM 2176/21
Zarzad Europejskiego Centrum Rozwoju Ksztalcenia Zawodowego — mianowanie Laure HOMERIN, cztonka z Belgii, na miejsce | 6735/21
Isabelle MICHEL, ktora ztozyla rezygnacje

Procedura pisemna zakonczona w dniu 19 marca 2021 r. CM 2174/21
Komitet Doradczy ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia w Miejscu Pracy — Mianowanie Christy SCHWENG, cztonka z Austrii, | 6733/21

na miejsce Pii Marii ROSNER-SCHEIBERNGRAF, ktora ztozyla rezygnacje

Procedura pisemna zakonczona w dniu 19 marca 2021 r. CM 2172/21
Komitet Doradczy ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia w Miejscu Pracy — Mianowanie Clemensa ROSENMAYRA, cztonka 6731/21

z Austrii, na miejsce Christy SCHWENG, ktora ztozyta rezygnacje
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617794061757

3786. posiedzenie RADY UNII EUROPEJSKIEJ(Rolnictwo i Ryboléwstwo)16 i 22 marca 2021 r., Bruksela (protokét: 7396/21)

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT
Dyrektywa Rady zmieniajgca dyrektywe 2011/16/UE w sprawie wspolpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania 12908/20
Dyrektywa Rady (UE) 2021/514 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w sprawie wspolpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania
Dz.U.L 104 z25.3.2021,s. 1-26

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT |  DOKUMENT
Whniosek nr 05/¢/01/21 (ponowny) 6254/21
Decyzja wykonawcza Rady w sprawie udzielenia Estonii tymczasowego wsparcia na podstawie rozporzgdzenia (UE) 2020/672 6603/21

w celu zmniejszenia zagrozen zwigzanych z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej, jaka wystgpita w zwigzku z pandemiq COVID-
19

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2021/513 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie udzielenia Republice Estonskiej tymczasowego
wsparcia na podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/672 w celu zmniejszenia zagrozen zwigzanych z bezrobociem w sytuacji
nadzwyczajnej, jaka wystapita w zwigzku z pandemig COVID-19

Dz.U.L 103 z24.3.2021,s. 69

3787. posiedzenie RADY UNII EUROPEJSKIEJ(Rolnictwo i Rybolowstwo)16 i 22 marca 2021 r., Bruksela (protokot: 7396/21)

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT

Porozumienie z Australiq dotyczgce zmian w unijnych kontyngentach taryfowych na liscie koncesyjnej WTO w nastepstwie brexitu
Decyzja Rady (UE) 2021/515 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Porozumienia w formie wymiany
listow miedzy Unig Europejska a Zwigzkiem Australijskim na podstawie art. XXVIII Uktadu ogolnego w sprawie taryf celnych

1 handlu (GATT) z 1994 r. w sprawie zmiany koncesji dotyczacych wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych si¢ na
liscie koncesyjnej UE CLXXV w nastgpstwie wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej

Dz.U.L 104 z25.3.2021, s. 27-28

6101/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617795027810
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620655923291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620657001298

Porozumienie z Indonezjg dotyczqce zmian w unijnych kontyngentach taryfowych na liscie koncesyjnej WTO w nastepstwie brexitu
Decyzja Rady (UE) 2021/516 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Porozumienia w formie wymiany
listow migdzy Unig Europejska a Republika Indonezji na podstawie art. XX VIII Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT) z 1994 r. dotyczacego zmiany koncesji w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych si¢ na liscie
koncesyjnej UE CLXXV w nastepstwie wystapienia Zjednoczonego Kroélestwa z Unii Europejskiej

Dz.U. L 104 z 25.3.2021, s. 29-29

6504/21

Porozumienie z Pakistanem dotyczqce zmian w unijnych kontyngentach taryfowych na liscie koncesyjnej WT'O w nastepstwie
brexitu

Decyzja Rady (UE) 2021/524 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Porozumienia w formie wymiany
listow miedzy Unig Europejska a Islamska Republika Pakistanu na podstawie art. XX VIII Uktadu ogélnego w sprawie taryf
celnych 1 handlu (GATT) z 1994 r. dotyczacego zmiany koncesji w odniesieniu do wszystkich kontyngentow taryfowych
znajdujacych si¢ na liScie koncesyjnej UE CLXXV w nastgpstwie wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej
Dz.U.L 106 2 26.3.2021,s. 1-2

6517/21

Decyzja Rady w sprawie rozpoczecia negocjacji z Panamg na mocy art. XXVIII GATT dotyczqgcych wycofania koncesji WTO dla tego
kraju na mleko ptynne i odparowane

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia do rozpoczgcia negocjacji z Panama na podstawie art. XX VIII Uktadu ogdlnego w sprawie
taryf celnych i handlu 1994, dotyczacych umowy w sprawie wycofania panamskich kontyngentow taryfowych WTO na mleko
ptynne 1 mleko odparowane

6410/21 + ADD
1

Decyzja Rady w sprawie powstania magazynu na potrzeby cywilnych misji zarzqdzania kryzysowego

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/487 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajaca i przedtuzajaca decyzje (WPZiB) 2018/653 w sprawie
powstania magazynu na potrzeby cywilnych misji zarzagdzania kryzysowego

Dz.U. L 100 z23.3.2021, s. 13—14

6191/21

Decyzja Rady w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju
oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528

Dz.U. L 102 z24.3.2021, s. 14-62

5212/21

Decyzja Rady i rozporzqdzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkow ograniczajqgcych stosowanych w sytuacji powaznych
pogwalcen i naruszen praw cztowieka

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/481 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajgca decyzje (WPZiB) 2020/1999 w sprawie srodkéw
ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen praw cztowieka

Dz.U. L 87 222.3.2021, s. 25-36

6933/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620658025697
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620658331409
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620658840402

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (WPZiB) 2021/478 z dnia 22 marca 2021 r. wykonujace rozporzadzenie (UE) 2020/1998
w sprawie §rodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen praw cztowieka
Dz.U.L 872223.2021,s. 1-12

6935/21

Decyzja Rady i rozporzgqdzenie wykonawcze Rady w sprawie Srodkow ograniczajgcych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie
Decyzja Rady (WPZiB) 2021/483 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ 2013/184/WPZiB w sprawie §rodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie

Dz.U. L 87222.3.2021, s. 4049

6938/21

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/480 z dnia 22 marca 2021 r. wykonujace rozporzadzenie (UE) nr 401/2013
dotyczace srodkdéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie
Dz.U.L 872223.2021,s. 1524

6940/21

Decyzja Rady i rozporzgdzenie Rady w sprawie srodkow ograniczajgcych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie — zmiana
kryteriow wyznaczania

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/482 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajaca decyzje 2013/184/WPZiB w sprawie srodkoéw
ograniczajacych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie

Dz.U. L 87222.3.2021,s. 37-39

6789/21

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/479 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 401/2013 dotyczace srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Mjanmie/Birmie
Dz.U.L 87222.3.2021,s. 13-14

6791/21

Decyzja Rady zatwierdzajgca zewnetrznych bieglych rewidentow Deutsche Bundesbank

Decyzja Rady (UE) 2021/510 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ 1999/70/WE dotyczaca zewnetrznych biegtych
rewidentow krajowych bankow centralnych w odniesieniu do zewngtrznego biegltego rewidenta Deutsche Bundesbank
Dz.U.L 103 z24.3.2021,5s. 1-2

6001/21

Decyzja Rady zatwierdzajgca zewnetrznych bieglych rewidentow Eesti Pank

Decyzja Rady (UE) 2021/511 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie zmiany decyzji 1999/70/WE dotyczacej zewnetrznych bieglych
rewidentow krajowych bankow centralnych, w odniesieniu do zewnetrznych bieglych rewidentéw Eesti Pank

Dz.U. L 103 7 24.3.2021, s. 3-3

6003/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620658840402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620660375788
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620659717880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620660577533
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620660577533

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie upowaznienia Zjednoczonego Krolestwa do stosowania, w odniesieniu do Irlandii 6323/21
Potnocnej, szczegolnego srodka stanowigcego odstepstwo w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej w stosunku

do wydatkow na paliwo uzywane w samochodach stuzbowych

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2021/512 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie w sprawie upowaznienia Zjednoczonego Krolestwa

do stosowania, w odniesieniu do Irlandii P6tnocnej, szczegdlnego $rodka stanowigcego odstepstwo od art. 168 dyrektywy

2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Dz.U.L 103 z24.3.2021,5.4-5

Decyzja Rady o stanowisku UE na 64. posiedzenie Komisji ds. Srodkéw Odurzajgcych w sprawie umieszczenia nowych substancji | 6193/21
psychoaktywnych w wykazach miedzynarodowych

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej podczas szes¢dziesigtego czwartego

posiedzenia Komisji ds. Srodkéw Odurzajacych odnosnie do umieszczenia substancji w wykazie na mocy Jednolitej konwencji

o §rodkach odurzajacych z 1961 r. zmienionej protokotem z 1972 r. oraz Konwencji o substancjach psychotropowych z 1971 r.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 marca 2021 r. CM 2455/21
Zatwierdzenie przesunigcia srodkow nr DEC 02/2021 w ramach sekcji III — Komisja — budzetu og6lnego na rok 2021 6905/21
Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 marca 2021 r. CM 2260/21
Decyzja Rady w sprawie srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjqg w Bosni i Hercegowinie 6637/21
Decyzja Rady (WPZiB) 2021/543 z dnia 26 marca 2021 r. zmieniajaca decyzje 2011/173/WPZiB w sprawie srodkéw

ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Bo$ni 1 Hercegowinie

Dz.U. L 108 z29.3.2021, s. 59-59

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjqg w Libii 6812/21
Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/538 z dnia 26 marca 2021 r. dotyczace wykonania art. 21 ust. 2 rozporzadzenia

(UE) 2016/44 w sprawie $srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

Dz.U.L 108 2 29.3.2021, s. 89

Decyzja Rady w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI) 6524/21
Decyzja Rady (WPZiB) 2021/542 z dnia 26 marca 2021 r. zmieniajgca decyzje (WPZiB) 2021/472 w sprawie operacji wojskowe;]

Unii Europejskiej na Morzu Srodziemnym (EUNAVFOR MED IRINI)

Dz.U. L 108 z29.3.2021, s. 57-58

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 marca 2021 r. CM 2239/21
Decyzja Rady dotyczaca podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, 1 tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie w sprawie 6565/21

zrownowazonych potowow miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Grenlandii i Rzadem Danii, z drugiej strony, oraz
protokotu wykonawczego do tej umowy
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1620661706200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617795658758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617795743096
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617795818040

Decyzja Rady dotyczaca zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow
miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Grenlandii i Rzadem Danii, z drugiej strony, oraz protokotu wykonawczego do
tej umowy

Whiosek o wydanie zgody przez Parlament Europejski

6566/21
6380/21

Oswiadczenie Komisji

7004/21 ADD 1

W wyroku w sprawach potaczonych C-103/12 i C-165/12 (Parlament Europejski i Komisja przeciwko Radzie) Trybunat
Sprawiedliwosci jasno potwierdzit, ze decyzje odnoszace si¢ do zawarcia zewnetrznych uméw w sprawie potowow w pelni
wchodza w zakres stosowania art. 43 ust. 2 TFUE (w zwigzku z majaca zastosowanie procedurg okreslong w art. 218 TFUE, t;. art.
218 ust. 6 lit. a) ppkt (v) w odniesieniu do decyzji dotyczacych zawarcia umow), i odrzucit stanowisko, zgodnie z ktérym decyzje
tego rodzaju moga wchodzi¢ w zakres stosowania art. 43 ust. 3 TFUE.

W zwigzku z decyzja w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, 1 tymczasowego stosowania oraz zawarcia Umowy

o0 partnerstwie w sprawie zrownowazonych polow6éw miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Grenlandii i Rzadem
Danii, z drugiej strony, oraz protokotu wykonawczego do tej umowy Komisja wyraza ubolewanie z powodu wprowadzonej przez
Rade¢ zmiany materialnej podstawy prawnej z art. 43 ust. 2 TFUE na art. 43 (bez wymieniania ustgpu).

Komisja nie sprzeciwia si¢ przyj¢ciu zmiany przez Rade kwalifikowana wigkszoscig gtosow, jednak zastrzega sobie wykonywanie
wszystkich swoich praw w tym zakresie.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 marca 2021 r.

CM 2459/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do dostosowan
ram sekurytyzacji w celu wsparcia odbudowy gospodarczej w odpowiedzi na kryzys zwigzany z COVID-19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/558 z dnia 31 marca 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr
575/2013 w odniesieniu do dostosowan ram sekurytyzacji w celu wsparcia odbudowy gospodarczej w odpowiedzi na kryzys
zwigzany z COVID-19 (tekst majacy znaczenie dla EOG)

DzU.L 11676.4.2021,s. 25-32

73/1/20 REV 1

7541/21 dj/DH/k1
COMM.2.C

31
PL


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617801431870

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 marca 2021 r.

CM 2456/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) 2017/2402 w sprawie ustanowienia ogolnych
ram dla sekurytyzacji oraz utworzenia szczegolnych ram dla prostych, przejrzystych i standardowych sekurytyzacji w celu
wsparcia odbudowy po kryzysie zwigzanym z COVID-19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady 2021/557 z dnia 31 marca 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/2402
w sprawie ustanowienia ogolnych ram dla sekurytyzacji oraz utworzenia szczegdlnych ram dla prostych, przejrzystych

1 standardowych sekurytyzacji w celu wsparcia odbudowy po kryzysie zwigzanym z COVID-19

Dz.U.L116764.2021,s. 1-24

70/1/20 REV 1

Oswiadczenie Irlandii

CM 2456/21

Irlandia nie moze poprze¢ tego wniosku. Mamy obawy co do nowego tekstu motywow 1 cze$ci normatywnej oraz co do procedury
zastosowanej, by wypracowac porozumienie w sprawie tekstu. Zgodnie z utrwalong praktyka kwestie podatkowe sa omawiane
1 uzgadniane wylacznie przez ekspertoéw podatkowych w ramach odpowiednich grup roboczych w Radzie. Jest to zgodne

z postanowieniami dotyczacymi specjalnej procedury ustawodawczej 1 jednomys$lnosci w kwestiach podatkowych zapisanymi
w Traktatach. Zgodnie z Traktatami Parlament Europejski pelni jedynie role konsultacyjng w kwestiach podatkowych, jednak
w przypadku przedmiotowego porozumienia uczestniczyt on w opracowywaniu ostatecznego tekstu. Uwazamy, ze kwestie
podatkowe nie s3 w wystarczajacym stopniu powigzane z udanym wdrozeniem wniosku dotyczacego sekurytyzacji bedacego
cze$cig pakietu odbudowy rynkéw kapitatowych i jesteSmy przeciwni wykorzystywaniu kwestii podatkowych jako
uzupetniajacego elementu w ramach dossier dotyczacego ustug finansowych, by wypracowac porozumienie z Parlamentem
Europejskim. Obawiamy si¢, ze stworzony zostaje niebezpieczny precedens i ze narusza si¢ suwerenne prawo panstw
cztonkowskich do ustalania polityki podatkowej, a odbywa si¢ to bez udziatu stosownych sktadow Rady zajmujacych sig
opodatkowaniem czy konsultacji z nimi.

Uwazamy, ze nalezato da¢ wigcej czasu na przeprowadzenie odpowiednich konsultacji z ekspertami podatkowymi panstw
cztonkowskich 1 uzyskanie przemyslanej opinii. Dzigki takim konsultacjom Rada i Parlament moglyby odpowiednio szybko
wypracowaé rozwigzanie, ktore pomogloby w odbudowie rynkow kapitatowych po pandemii COVID-19 bez niepotrzebnego
naruszania suwerennos$ci panstw cztonkowskich w kwestiach podatkowych.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617801584088

Oswiadczenie Luksemburga

CM 2456/21

Luksemburg nie moze poprzec¢ tekstu rozporzadzenia i wstrzyma si¢ od glosu. Cho¢ nie jesteSmy przeciwni celom rozporzadzenia
jako takim, mamy obawy co do procedury zastosowanej, by wypracowa¢ porozumienie w sprawie brzmienia art. 1 ust. 2 lit. ¢)

1 powigzanych motywow 6 1 7, ktore ustanawiajg procedur¢ powiadamiania organow podatkowych panstw cztonkowskich

w odniesieniu do jednostek specjalnego przeznaczenia do celow sekurytyzacji utworzonych w jurysdykcjach wymienionych

w zalaczniku II do unijnego wykazu jurysdykcji niechetnych wspotpracy do celow podatkowych z uwagi na funkcjonowanie
szkodliwego systemu podatkowego w ramach dossier dotyczacego ustug finansowych, dla ktérego podstawe prawng stanowi art.
114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Przypominamy, ze kwestie podatkowe naleza do wytacznych kompetencji
panstw czlonkowskich, a decyzje dotyczace polityki podatkowej sa suwerennym prawem panstw cztonkowskich; dlatego tez
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przewiduje specjalng procedure ustawodawcza i gtosowanie na zasadzie
jednomyslnosci w Radzie, przy czym Parlament Europejski pelni jedynie rol¢ konsultacyjna.
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